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Moods of the Imperfect Tense
{’JM‘ &JLL'AA.‘U o gaaiall &J\.n.'a.d'l

INDUSTRIAL CENTER

Usman wanted to visit lhe
industrial center in Helwaan.
He suggested this to his
father and requested that he
accompany him to Helwaan.

The father asked: “Why do
you wish to visit that area?”

Usman replied “l wish to see
the iron and steel factory
there and the other factories
so that my knowledge
expands and 1 have a clear
picture of our progress in the
industrial field.”

The father was happy with

Usman’s reply and he told
him: “1 will accompany you,
Usman, but it is necessary
that you write down what
appeals to vou™.
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LESSON NINETELN 119

Introduction

The Imperfect tense. ﬁJLduii Jadll, conveys the meaning of the
present and the future tense. But due to the addition of certain particles
before it, the meaning of & _uaa undergoes a change, and sometimes
change occurs not enly in the meaning but also in the word. As
mentioned earlier, the addition of digw and = before £ juaa converts
it into the future tense.

(Changes in the Meaning of Imperfect

The lmperfect § juaad has five “moods™, which are identified
by the vowel of the third radical. In this respect it resembles the noun
sl with its three case-endings.

The simplest use of a verh is to make a statement of fact, or ask
a question. But a verb may also be used to express a command, or to
express a mere supposition or a wish. These different manners in
which a verb may be used to express an action are called “moods*

o i i L (33 23, 3 Y
The IDmperfect g f—aall has_ five “moods™; namely, the
[ndicative, Subjunctive, Jussive or Conditional, Imperative and
Energetic.
The Indicative and Imperative “moods” have been dealt with in
lessons 16 and 17 respectively.

PARTICLES WHICH CHANGE THE MEANING OF THE
IMPERFECT

‘There are three groups of particles which place either — or —or
“the o of emphasis” at the end of the imperfect. With this addition it is
called (1) ws—aiall g aall the Subjunctive (2) asjaall & luiaal
the Jussive and (3) SL3Y ¢o— a—a g juadll the Energetic of the

Imperfect. But in the absence of any of these particles normal

£ Juiaal) Jadl)  the Imperfect will end with “Damma” £ .
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TIIE SUBJUNCTIVE wi gealall & uaaal)
The particles which add Z to the & ik are:

(1) o thar (2) A certainly not  (3) oY in that case
(4) S in order that e.g.
Al S Al o Ay

that he goes he will never go in order that he goes

THE JUSSIVE agjaall £ Ll

The particles which add = to the g_laa arc: (1) & nor (2) ¥ aY
the d of command, (3) 4N ¥ the ¥ of prohibition. (it expresses
the prohibition of an act or a wish that something is not to be donc)

() ) i and (5) AR e.g.

|, i 2. Azw 33 (ALY 3.uas Y
He did not do The prosperous shall spend Da not grieve

THE ENERGETIC OF THE IMPERFECT sl ¢ il an £ jluialal

“The ¢ of emphasis” comes at the end of § juiaa, after “J with fatha”
is prefixed to it e.g.

CAaid he will certainly do &) & palld certainly God will help
The “Energetic” forms of the Imperfect g jlaal have always a

future connotation. e.g.

st SUAY G T 00 e WSS 8 If you deliver us from this

(danger), certainly we will be (from the ) thankful.
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VOCABULARY
min fadlak Juadi 1 @lliad e sahaba s ¢ A
Please to withdraw, to pull
raja Jal : slay arada ¢ A

hope, request

amana adtal
reliabiliry, trust
sarafa i ey ¢ 2

to spend, to change money

masrif iy 1 ptia
bank
ista’dda e

lo get ready

taktit SNIEL
planning

tans—iq (Gl
Systemaiic arrangement

battal Jdsy
unemployed

wazif Aqdh : Adul g

Job, employment

alqa Al ¢

to throw, deliver

to wish, to desire
irada Aadea 1 31

will, choice

waqata by ¢ dbyp
to stand
augafa e il

to preveni, lo stop
maugqif i ga

atlitude, position

waqf ald gl — ads
endowment
marra e b a

to pass by, proceed

harakat al muriir g4l 45 A
the rraffic

man’ tajawwul Jsadll ada
curfew

dagata ba
fo press

-
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alqa bayanan ‘an (e Llw Al

to make a statement about
jam’iya laawuhiyyadad glad dmaa

co-gperative society

daman Llaa @ Jlaa
surely, guarantee

tadamun Crabual
sofidarity

madmiin {3 ganitia

guaranteed, msured
mi’taf ilaxa
overcoal

rafaqa a9
{0 accompany

murfaq bihi 4y @b .

enclosed. attached

thtamma alg ¢ ala)
to pay atiention

sardha dal pa
frankmess

wadih el s

clear, evident, obvious
adda @l

1o discharge, carry out

dagt ad-dam adll Jads
blood pressure

ittihad Ay Al
unity, union

nigaba A\as
trade union, guild

raqaba a3,
censorship

kallama ally ¢ alg
to speak

sitar s
curtain, veil

minjaqa 43his
zone, ared

nashara PATE ST
to spread, unfold

kibrit RS
sulphur, matches

mindil il
kerchief

duk@n ClaL
smoke

mustawa alhaya  eladl 5 gluse

standard of living
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shihr al -asal Suadl g mallah s
honevmoon sailor, mariner
‘el Jus mallaha dad
honey navigation, shipping
shngqa ABS shabi’a s ¢ g
e, apartment to satisfy one 's uppetite
(fibag (i shab’an Clasd
Noor, story satisfied, sated
fikra FLOERE mudhish Uid e

thought, idea

amazing, marvelous

Observe the usc of the Imperfect lense in different forms, in the

following sentences.

TRANSLATION

| 1 wish to visit Arab countries.

2. | like to play football.

stood to

3, The policeman

regulate traffic.

4, | purchased a ticket so that |

may watch the hockey match.

5, Man toils in his young age
that he could relax in ald age.

6. The student prepared to
deliver a

meeting (gathering).

speech in  the

MODEL SENTENCES
A Had a3 o a =)

Lpddd 5 8 ol o)l — Y
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-~

The officer will never delay
his work.

8 The lazy
succeeds.

person never

9. Work with sincerity that you
may receive great reward
from God.

10 It pleases me to offer my
thanks to all those who have
attended the party.

11. The father instructed his son
to brush his teeth before and
after sleep.

12.Be polite, so that you could
be acceptable (popular).

13.1 went to Basrah in order to
learn the Arabic language.

14.1 acquire knowledge in order
lo serve my country and my
people.

1 5. The state pays attention to the
development of industry so
that the standard of living
may rise.

16, The sailor raises the sail of

the boat so that the wind may
push it.

17 1 will never eat when I am
satisfied (saturated).

adee oo cabgal Al 3 -V
DS ek 2 =A

Juii tia padal Jas) -4
.A:uﬁg.ar.,;hn £)

G S8 (g S B e Y
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g a5l
g 585 S Lage o8 1Y
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Adgral) (5 gl A
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5 sgdl Lgadal
Ol Ul g S5 o =1y

19,

20,

The student

. You

LESSON NINETEEN

The peasant will never sell

his land.

said to his
teacher, “I have completed
my homework™. The teacher
replicd to him, “In that case
you will succeed”.

Do not grieve; certainly God
is with you!

shall not  attain
righteousness  unless  you
give (in charity) that which
you love.

. It is essential that you ponder

over a work before you start
il

. The girl said to her mother:

“1 will be diligent in my
studies™. She responded: “In
that case you shall get
distinction”™.
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2.

s and its Categories gl il g oS

The Verbs of Incomplete Predication

FAISAL

Faisal is a sportsman. e
learnt swimming and became
strong in mind and body,

One day Faisal woke up early

in the  morning. Ile was
walking on the bank of a river
which was near his village.
He was extremely happy as
the weather became clear and
the sun was not warm.

As Faisal was walking on the
river bank, he saw a boy
about to be drowned in the
river. He rushed towards him.
He rescued him and rendered
him first-aid. He removed
water from his abdomen and
remained by his side till the
boy recovered consciousness.
He advised him: *“Do not get
into the river so long as the
current is strong”.
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There are certain verbs and particles which, when introduced at
the beginning of a mominal sentence, bring about certain vowel
changes in respect of their subject and predicate. Verbs of Incomplete
Predication i.e. =S and ils categories LBl JEY) arc discussed in
this lesson.

‘The Verbs of Tncomplete Predication il UiV * express
{he idea of becoming or state of continuation. When it is said daai oS

Ahmad was, the person who hears this expression might as well ask:

“What was Ahmad?”. But, when it is stated 1 sl Leal G\s Ahmad
was o merchani, the predicate is complete. This nominal sentence is

analysed thus:

o5 is the verb of incomplete predication oall el - 8
Laal is the subject of Kana ClS pndd — 2l

il is the predicate of Kana O 0 - B

According to the rules governing the subject and predicate in a
nominal sentence, the vowels of the last letter of the two should be the

same (sec lesson No.9). Bul when (s and the verbs which fall under

this category are added at the beginning of a nominal sentence:

- . xe . F
1. The subject of & will be in the nominative case: § 8204 —

-

- - . . . . s -
2. The predicate of (&8 will be in the accusative Casciqigdda —

The list of A—wadldll a8 or & and its categories are given

below:

+ | iteral meaning : the incomplete verbs
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L. to he Jaflk 2. to become a
3. 10 become (at dawn) gl 4. not to be e
5. as long as ald L 6. to continue to B
7. to become in the ey 8. to becotme in the ol
Jorenoon evening
9. 1o become during nighr < 10. to remain Ok
1. to continue P W) 12. 1o continue itk R
13. to continue JIka

In the following chart, the nominal sentences are written

without and with (& and its other categories. Note the vowel changes
that occur as a result of the addition of (S or verbs belonging to its

gl' o p-

The boy was sick. i e Wl & 08 oAy ATg)
The weather became hol. ’13& ‘sl S Lo ,\L:. JL"I

Rain became abundant at dawn.) & _laall s L....o" T Jhaal

The traveler became tired — Lafia ALulal ol ol Gl DL
(at noon).

The boy became happy Pogyue Mgl gual  dl gluia Agh

(in the evening).

The patient slept during the nightladl gay jadl Gly <oy Al iy pall
The soldier remained brave.  Wlad gaiadl 35 b plad sl

DR pld) ud o s el

The building is not strong.
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Hatim continues to be rich. L adla Jjle Jke e adla

['he worker continues to be fagiam Julad) ¢ hila ;dla i Jaladl
hardworking,

The merchant continues Lo Bas Q) ik diile  Gila Ul
be trustworthy.

First Catcgory: o=, Jua, ﬁ-u-n‘l v u-'mai ) u*""' . @l oand J-B arc
converted to el past tense , € ozl present tense, )
Imperative, J\&l ;uu}l'\ the active participle and hadll verbal noun.
Second category: Jij=, (8 G, 7 n e and #Aai L a are converted
10 e, § ldall , and, Jeldl !

Third category: s and il are not converted to g _juaall .

) and gl auy)

The rules governing the use of & and verbs belonging to its

category have been explained. These verbs are used lo convey the idea

of duration and continuity. It has to be noted that some verbs of this
category,

a) are not in frequent use

b) nor are they used in their exact literal sense.

t__ﬂ.ai literally means “to become in the morning” but it could
also mean ‘fo become”, " grow”, ‘reacha state! “come to a point
where,, " . In this sentence 23 0ga ak fum tﬁﬂ gl “The peasant
has become happy with the fruit of his labor " gesal means “has

become . duration is not indicated.
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LESSON TWENTY 131
Conjugation of Y& “To Be " filat ke riydda agals Al
Future & Present tense £ _,L..'ALH Past tensc el Incorrect, mistake, wrong exercise, practice
Plural Dual  Sing.  Plural Dual  Sing. nkraja z A kanisa -
TS ECTIY e sk | s L O 3" Per Mas. . lo send out, bring out synagogue, lemple, church
R s e T i u it . R 5 TV o ::L_ﬂ.é-
GG ol o8 8 WE Qi 3 Per. Fem, kirrij A gaya et
L R WP CgSa A& P a8 2" Por. Mas. . graduvate (of a college) goal, aim, intent
- s
P R R R e 2 per. Fern musajjil Jaia maugqid 54
2 ’ : B ¥ . e g : sfove
TR BRP s Us & [ Per Mas/ regisirar, tape recorder ¥
Fem. halliq S furn
;:.‘:93:! he will be Ol he was barber oven
b‘lﬂ ‘]. _}’(}‘i’.{ a’f} not bE’. 'O’S }’Ou be kayyé[ -hLJi I]lash\’\"al'a °J‘5L"‘" : QJM
¢ is also used to form (1) “past continuous™ e.g. cal & e was tailor consultution, advice
: ir p Ea.aLl' T il
going/ he used to go and (2) "distant past” a3 & he had gone. MusSawwil Jpaa mastashar 4
photographer adviser, chancellor
1 | r o }
VOCABULARY l::ly\»’ﬁl‘ B s tﬁhd yaumakum ,‘hS-AJ-! ‘—.'ua
Taria g&  mutajim o2 e i .
current. tide, course good day
to sink, pl -ansla X :
sink. plunge translator layyar mutaniwib  tigdie S hazzan sayidan b Uaa
istagraqa Bk ¢ (§ Rl jamad, jamid Ml e A Tk
alternating current gooa fuc
to engage, absorh io freeze, solid . ; “ : 3 Sydl 5 8
8a8: ﬁ i tayy'e'lr mubashir il o gurrat al ain Oand) B8
harwala ¢ oy sayyal g | ; ;
Jogs ¢ dok Yy J ET— darling, delight of the eye
to hasten, walk fast liguid B i o ittahama )
anqada 3L ¢ el munagasha AzBlia )
d o p:"{?ﬁ?ffe {0 Aaeclse
o ievcue, save iscussion, debate B i * 5a muttaham i
sahih . riyadi bl

correct, healthy, right

spartsman, mathematician

appointed time, pledge

accused person, defendant
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didd La

contrary, opponent

mishah ¢l
lamp

la mani’ &l ¥
no objection

mana’a g ¢ pda
to prevent, hinder

mamni’ £ iaa
prohibited, hanned

wahin ph g
suspicion, doubt

niza A
dispute, struggle

‘asifa Aduale
storm, tempest

[adl Olaaa @ Jucad
Javour, kindness

jamid dala
hard, solid, frozen

fursa dahabiva — Aysd dua d
golden opportunity

shatir Sl

cunning, smart

tuhma dags
accusation, charge
bari BT

guiltless, free from

mu’tamar Al
conference, convention
mustamir Ao
continuous, lasting

ganah ic i opLE
canal, tube

faidan Cilacaad
Sflood

hadaf rETy
target, objective, goal
muwasala Al ga
communication

irtifa’ £l )
increase, height

sawasiya Al g
equal, alike

furshat asnaan Ol A B
toothbrush

mumkin OSeaa
passible
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furrn s B mustal:l-il Claa E i
o escape, flee impossible
fArif g dakara AN A
ampty, not occupied to store, to keep
fnfijar il dakira 5 Al

pxplosion. outbreak

marhiin Csh e
mortgaged

Mmuzdahim PEN Y
erowded

treasure, supplies

mas’uliya FEPLIY
responsibility
mas’iil Jphas

responsible, accountable

Note the usc of & and allied verbs in the following sentences.

TRANSLATION

| The garden was open.

2, The wind became cold.
4, Zaki is not sick.
4. Lakshmi is not lazy.

§ Water became frozen (at

dawn).

6, The day became hot (inthe
forenoon).

7. The flower became withered
(in the cvening).

8, The dog remained watchful.

MODEL SENTENCES
i AL Wi

Jau el sl ¥
Ly fa (83 il
S plal) frdeai—o
S g a1
Sgid AT el =V

.IMJ& \'—.LTS-“ Lm _p'!
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9 The watchman was standing
(during night).

10. Hamid is still in Iraq.

Il He has cnjoined upon me

prayer and almsgiving, so

long as I remain alive.

12.The wind continues to be
strong.

[3. The market continues to be
crowded.

14. The airplane was about to
explode.

15. Success is not easy.

16. The army started moving.

1% Friendship without sincerity
IS not permanent.

18. The  student (f) started
preparing for the
examination,

19 India became a greal nation
after Independence.

20. The playground is not
crowded with people.

21. The people remain marching
on the way to progress.

22.The patient is still in the
hospital.

JadE e B -1

Bl A sdla Iy -

B~ B glall Slag —
La il

OLd ) i L~y Y

Laadge ggdl EE L -y ¥

s 5 Ldal) als — v ¢

g zaiy -1

A% (Al g -1y

R Ay At ABlia ¢ -y

FUEC TR o SRR

o8 A0 g LAl —14
Bt

O Lo ol (9 (2 -
Ll

b ) il Gl (Dl — ¥
.‘aiiﬁljgfjl

) A Gl g L Y e
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23. The train was slow near the

station,
24. The worker became tired in

the evening.

25. The lamp was burning at
night.

26. You will not succeed as long
as you are lazy.

27 When He decreed a matter
He says to it “Be” and it is.

28 We don’t have much time.

29 People had imagined that
aviation was an impossible

skill.

30. Scientists are still engaged in
exploring the secrets of the

universe.

AR Lo Ly (R oS YT
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LESSON THWENTY-ONE
&) and its Categories L¢3 g3l 5 )

THE BANKS (L)) b laall
I. Banks are very essential in .ab JS 3 & g Ui Ll E!—\
every country. )

2, They (banks) keep (in safe Lol sdiy J)ga¥) Jadas Lgy -7
custody) money and benefil
the merchants and others by =) A Jigads agilg ab g
undertaking conversion of

money into different
currencies.

3 I only the highly rich QA sloid) s ody ¥
recogiized its utility. gl p

4. But some of them are afraid i s A& aguary oI — ¢

of government interference in .
their afTairs (conduct). pgDhalas (b A gl

5 If only the government W) ol gds 48 yiia TUJ.LIE Judg—e
supervised their transactions
completely in the interest of
the people.

ool Aadiaal Mals

6. (And) the employees of the cOsadga 258 Ui jlaal) ) gik ga g
banks are polite.

o]

. . b . A Vo i
[t 1s necessary on the part of G216 5 250 LA 8 eV
every individual to deposit (_sal ARG I L)
(keep) a part of his income in o P
the bank so that we can build Al ve WL (58
our country and the deposits
will be helpful to us (at the
time of) need.

When ¢ and its categorics are added to a neminal sentence, the
meaning of the sentence changes and also the vowels of their subject
and predicate. a—2 a gl means rhe pyramid is old, but with the

LESSOMN TWENTY-ONE

addition of ¢j, as in ?.,l.\i Al ol the sentence would mean certainly
the pyramid is old. ‘This sentence is analyzed as follows:

ol certainly Jadll 4ndall i al) The particles which resembles
the verb

e pyramid ol :a.-.ui the subject of il

;a-_a-'l-ﬁ old UI wa the predicate of ol

The particles bring about a vowel change in their subject and
predicate. )
1. The subject of ) will be in the accusative case i gaais <

2. The predicate of ¢ will be in the nominative case EJE'J'“ -

The particles which are called 2 and its sisters are as follows,

and all these have been used in the illustrative text above (page 136)

perhaps S (8) asif o=t (%) certainly a ()

if only al (%) buw =S (%) that g (v)
VOCABULARY

quwat as-shira PAPAI R talab il
purchasing power demand, claim

mablag e ‘inda talab cllall die
@ Suni, amount on demand

al majmu’ £ sanell matlib i sllaa
the total wanted, due

irtifa’ al as’ar el gL ) dain (1938 = Ched

price rise debt, liabiliry
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takfid al as’ar  _jlawdil (adds
price reduction

safi al humiila Ugaall  Ala
nel ionnage

mizaniya i) ja

balance sheet, budget

sharik flS b — bk
pavtner
ishtirdk E )|

partnership, subscription
sharika A4S i

company, establishment

tagsit Jads
payment in inslallments

sahm Pr
share

musihim b Laa
shareholder

barsa Lz

stock exchange
gumruk &olea — & e
custam hause

rusum al gumruk & peadl 2 gei

customs duty, tariff

shira g i
purchase

bai’ &
sale

bai’ bil jumla Alaadly Ay
wholesale

bai’ bil mufrad
retail

al bai' nagdan TR al)
cash sale

al bai’ diana

Ud gl

credit sale

tasfiya dabual
liguiclation
namudaj T agal

pattern, model, sample

rusum ash shahn ~ Cauddl a ga
the freight

makus omgta —  wSa
excise duty, tax

dafatir SOl 1 _jalda
Journals, ledgers

maktab iSa

office, bureau

23 L AR
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dafa’ dady

pavinent, thrust

hisab s

accounting, calculation

hisab jari S clea
current agecoul

hisab al taufir o8l ol
savings accoun!

taswiya Ay gau
sertlement

lﬁﬂ-iS s
bemkrpicy

tat‘?d al kasira o _juwdd) pau ad
indemnity

ribh U
interesi, benefit

faida sl
profif. use

kasara B luad
loss, damage

dakl Jag
income, receiprs

ras mal Jle sy

cupital amount

kitib ks
clerk. tvpist
sarraf il

cashier, money changer

musa’id 28 ia
assistant
wak]] Jus s

agenl, Sponsor

wakala A sl ¢ AS g
agent, Sponsor

bida’a glia : dsliay
goods, commodities

fatura 3 gild

inmvoice, bill

wasl duad 1 Juay
voucher, receipt

‘umla sa’ba dra Al
hard currency

‘umla sabla algu dlac
soft currency

tauqi’ &84
signarnre

naqd 2085 - A&

ready money, cash




140 ARABIC FOR BEGINNERS

' . - B
1stismar i

investment, urilization

nataga CARdd - AdeS
expenditure, outlay
bulsat ash shahn il Al g

hill of lading

‘alama dla: Ade
mark, emblem

riyal Juy
Saudi Arabian currency

dinar )
lragi and Kuwaiti currency
dirham ad
Gulf States currency

fils ugld — uld

small coins

dolar YR
dollar
mustauda’ £ 3 gia

warehouse, storehiouse

musawama 4a glia
bargaining
kambiyala s

bill of exchange, draft

fakka - —

small coins

istigdam Al ARl
recruitment

al ayde al’dmila  Adalall o0

manpower, wo Fhers

c

ard oA
offer, display, supply

ma’rid e _a
showroom, exhibition

kazina 43) B
treasury, locker

makzan Jaa t olsa e
store, shop

tasdir &) g ¢ al
export, sending

taurid SR R TR

import, supply

tamwil U gad
Sfinancing
alat al kitdba sl 4
ivpewriter
mu’amala Alalas

transaction, conduct

LESSON TWENTY-ONE

hawala PRI

promissory nole

mazad K%
auction

munagasa duailia
tender

muwafaqa 433 ga

approval, sanction

rahn Oy
morfgage

‘umiilah A gas
comiission, brokerage

ilza slgd) @ plad)

cancellation, termination
simsar haaru
broker, middleman

c!ar-i.ba il paia = Ay ua
tax, duty
daribatad-dakl  JAAl) Ay pa
meome tax

daribat kasb  Jand) caeS Ay paa
Wuge lax

ta,sdiq (Badead

attestation, ratification

tadakkul

interference, inlervention

muwazzaf b ga
eniployee
shart g i — da
condition
‘aqd daslea @ Jic

CONIract, agreenichl

qard Y
loan
tah wil i gad

conversion, transfer

taswiq (B Gt

markering, sale

waraqat ‘itimad Adic) 43 g
credit card

watiqa, sakk dla : Al
document, record

darura Aala 1 5 g ma

need, want

‘ugubat igtisadiadsalald) b gic
ECONONIIC SaNClions

iktivar ey

selection, chaoice
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Make a note the use of &) and allied particles in the following

sentences.

%]

L]

~J

10.

. We have

TRANSLATION

Certainly God
steadfast.

i1s with the

As if the news was correct!

The plane crashed but the
loss is little.

If only the accused was free!

Perhaps the conference is
continuing.

I know that fish are abundant
in this pond.

During the moon-lit night
the water was shining as if it
was silver.

Certainly Mumbai is the

biggest port in India.

Il only world peace was
permanent!

Perhaps  the train is reaching
the  station according to
schedule.

. The tree is big but it is not

bearing fruit.

no knowledge
except that which You (God)
had taught us.

MODEL SENTENCES
sl 2l W gl -
Bl a5kl b, -

- -

.alla

(s el T g

s SEEA 5 e

b S el Ui -1
.:U-Ji“a;uh

A daay Lad 3L G v
.5 _yala

A e i sl o) —A

U LA VIR R

o Adaalal) sy 0N oY -
NE-XV
e K0 5 K5 Al -1

e

.D_‘Eh-bé
AT LY LR e Y -y

20.
21.

22.

. Certainly

LESSON TWENTY-ONE

. Certainly the Taj Mahal is

beautiful.

. It pleases me to participate in

this party.

. The moon looked as if it was

a lamp in the desert!

. If only the medicine was

useful!

. Perhaps the culprit is free!

. It pains me that the waris

continuing.

spring is not far
away.

Perhaps the goal is near!

None who consults about his
affairs is repentant.

No jealous
comfortable.

person  is

e Jaaglig) -\ Y

(RS Y B it i gi‘!,,_f_;:ué =44

-

Addad)

c_,_ﬁ Cl._.ym‘ PR R TR N

L) anal)

e 1 g4 el 1
cla a il el - Y
Slda A i s VA
A o f O
o B Liagl) Jad Y

.i—a,lub_)jaigﬁm\i_r\

M o duls § -YY
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en
twenty
thirty
forty
fitty
SIXty
seventy
eighty
ninety

hundred

1.000

The Numerals, Days and Months
54D g a1 g dandl ¢ lawd

CARDINALS
o e eleven el one
Capis  twelve e W two

%) 33‘)'3 thirteen o= A three
Oswsl  fourteen  ds dag)i four
Oseead  [ifleen gr dad  five

(s sixteen e &u six
Cst  sevenicen b daiw  seven

Ogkd  eighteen  de auld eight

Ol nincteen ks &S nine

aila  twenty s ee  ten
e an)) 300 dda ZNE 200
Al & 600 Ada w300
<& 900 Aapud 800
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ORDINALS

Fem, <ai'ga Mas. Sl
first PP ) J¥
second Al )
third A Ca Ll
fourth A= 2 )
fifth Al uali)
sixth dwalud) et}
seventh Azl )
eighth PEPLA Cyalil
ninth daulal) Aol
tenth 8t} i)

Al B Al Alad A aaly eiw ead Gl il )

Yo s %o (VAR VE IR VA SR VA SR P

The numerals used in many parts of the world are known as
“Arabic numerals” though the Arabs write these in a different way.
The Arabic numerals are:
\ ¥ ¥ £ o b v A 4 .
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

In handwritten texts the number two is written as * ¥, yiua zero is
indicated by a dot “ « “. Arabic is both written and read from right to
left, but when writing numbers in Arabic, the English method is
followed e.g.

AR Yo Ve Y4V . Yo
11 25 101 1970 2000
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Note on the Syntax of the Numerals:

(1-2) The numerals 1 and 2 agree in gender with the noun to which

LESSON TWENTY-TWO 147

MONTHS OF THE IHIJRI YEAR d— g adead) gl

they refer. c.g. dalg Ay one boy Sl Sy one girl way -V p—aa
(3-10) These numerals disagree in gender with the singular of the Ge=pee= 9 ;= |\
noun counted, and put that noun in the genitive plural. e.g. Cloiiza; = 8 do¥h gy - ¥
Nyl ABDE three (fem.) boys (mas.) gl — N = gy~ §

<l S three (mas.) girls (fem.)

(11-12) Both parts of these numerals agree in gender with the
noun, and the noun is put in the accusative singular. e.g,

Ua, e i eleven men 34 ks i) eleven women

(13-19) These are followed by the noun in the accusative singular.
The unit disagrees in gender with its noun and with the word for

AT P Y PO

58N cdaa — 1

MONTHS OF THE CHRISTIAN YEAR d—ual) Al i

Syrian name Egyptian name

St P 5.1 o * . -
“ten™, Bip: January () gilS by =
Sa, sde ADG thirieen men 3 4l b s ENI thirteen women February s =l =Y
The numerals which indicate numbers made up of thousands. March P Qe =T
hundreds. tens and units mav be read in two ways: number 1976 could _
be read as: April faf iyl =t
(N cill g Adlanidi g () groms g Al May g - Sl — 2
(2) st s A s Alanai p il June O i bipy =1
; ; ; July g Al —V
WEEKDAYS g gyl alal _ §
August - s —A
'edne ‘ =g & ’ Al -1 b ; .
Wednesday sl ) a9 Sunday Y s Revicinber Jsu i 8
sday Al ags =0 Monday Sl aga —Y - : 2 s
Thursday ol ps ERR e A October JYI ol sl =y
riday daaal) =4 Tuesda i -y 4. % 4 .
Satur Casel) 233 Y Gy -
Satur Clﬂ_\f’ - ps December Jj'ﬂ Opiks hamd =Y

* It is usual to use both the names together for the purpose of clarity.
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TIME &)

one o'clock

quarter past onc

half past one

quarter to two

half past seven
quarter to nine

five minutes past nine

twenty minutes past eleven

pamal gl dslu)
g Bas) g )
Cinail) g §aal gl

g =) ¥) A
ciall) g Aeild)
et A V) Al
(B uad 5 Anlll)

BB g ke g 5 pde agalal)

LESSON TWENTY-THREE

Types of Nouns Derived from Verbs
(i g dla g slaaa g.“ ) ot

Nouns and its varieties have been dealt with in the earlier

lessons of this book. The discussion in this lesson concerns nouns
ilerived from the wverbs, which come very near o Gerunds and
Participles in English.

3

situation  engagement  agriculture

Arab grammarians have classified Nouns into three groups.

It g “The Verbal Noun™ properly expresses the verbal

idea in the form of a noun. It is the root (of a word) from which
proceed the verb, and its derivatives are formed from the root
(radical letters) of a word,

g G W puly dda
sound walking siriking  forbidding  profession

g A Aabad A 4o L o8
happiness eloguence easiness malady color
Es 54 a=ll) a g

opening sing

dabadl ol It is a noun which is “stationary™ or = incapable of
growth™. In other words it is a noun which is not derived from
any word; neither is any word derived from it. e.g.

PR I . S
R J A
horse man Jafar

(Fiiall awid It is a noun which is derived from a verbal root. The

following are formed from the verb 238 fo open.

g £ s =3
opener opened key
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There are six forms of nouns which are derived from the verbal root.

1. Active participle J=e kil a)

2. Passive participle Jgrdall s {

3. Adjectives which are SRl aly dsdiall Adisal)

assimilated to the active participle.

4. The Noun of pre-eminence Jradill o)

5. The Noun denoting instruments AT o

6. The Noun of time and place OSal) g a3 anad

The nouns which the Arab grammarians call Je\dll aw) Active
participle  and  Jyadadl s Passive participle, are verbal adjectives,
i.e. adjectives derived from verbs and nearly correspond in meaning to

what are known as participles in the English language. A nominal
sentence which consists of a subject and a predicate generally has
either of these as predicate.

e

1. THE ACTIVE PARTICIPLE Jeldll s

[—

It denotes the person who does the act or is responsible for
it. It is formed from the verb in the past tense, 3™ person, by
adding Alif after the first radical and adding kasrah = to the
second radical, i.e. in the form of Jelze.g.

Jad i el d —ils as Ed
killer useful doer writer  knower  thanfkful

This rule is only applicable for triliteral verbs (verbs with three

radical letters). There are different rules for quadriliteral verbs.
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) THE PASSIVE PARTICIPLE gadall pal

It denotes the person or a thing towards which the action is
extended. Tt is formed by prefixing a with Fatha Zto the verb in the

past tense, 3 person and adding ; after the second radical i.e. in the
form of Jseda, e.g.

g psla s

known

Jsrda

a thing done writien unknown

This rule is for triliteral verbs. For quadriliteral verbs there are
different rules.

3. ADIECTIVES WHICH ARE ASSIMILATED TO THE ACTIVE
PARTICIPLE oW auiby Agadial) diual

This is formed from the intransitive verbs. It expresses a quality
inherent and permanent in a person or thing without any limitation. It
is used to convey a certain degree of intensity. In this respect it is
slightly different from Je\W&ll sl the active participle. e.g.

hard il (wla)  handsome Cuss (Cmun)  red sl (pea)

noble by (<ipd) brave  plasd (ed)  black 3 gl (3 9m)

4 NOUNS OF PRE-EMINENCE AND DEGREES OF COMPARISON
G} ad)

This is used when it is intended to express that one person or
thing surpasses others in possessing a certain quality. This is usually

formed on the pattern of Jad . e.g.
|. Knowledge is more useful than wealth. Jlall (e gl alall -

coad Ga Sl daal —Y

2

. Ahmad is older than Najeeb.

3. Khalid is more clever than Sayeed. At G SN S -
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4. The West is more advanced than LA G Ladds gl o jil) — ¢
the East.

The Superlative degree is used in the following sentences.
coudy Jud) QL)) -2
S ) M aga S0 ) -

the sight of God is he who fears Him most.

5. The book is the best companion.

6. Truly, the mast worthy of honor in

5 THE NOUN DENOTING THE INSTRUMENT OF THE ACT
AT aud
A noun which denotes the instrument that one uses in
performing the act (cxpressed by a verb) is called in Arabic, AY! ]
This is formed by prefixing a with Kasra =, to the verb in the past

tense, 3'® person. It has three different forms:

a stick G s aplough £.5a  aneedle Jada < (ala )

a net sLias g broom Ll&a afan  dagm < Axda ¥
alamp — glwas  asaw M g key cl—ﬁ-n < Jad. -v

6 NOUN OF PLACE OR TIME < &l aul
A noun which indicates the time or place of occurrence of an
act is called in Arabic i) aul It is also called Hlsall 9 i B3 ol .
lhis is formed by prefixing a with Farha = to the verb in the past
tense, 3! person. € .g.
Ll AR e B mlics

where the sun  where the sun
sets (west)  rises (east)

stopping
place rhouse)

where prayer 1s
offered (mosque)

LESSON TWENTY-FOUR
Derived Forms of the Verb

L jall g 3 aall Jedl)

The great majority of the Arabic verbs are triliteral, i.e. they
consist of three radical letters only. The quadriliteral verbs, which
consist of four radical letters are less in number.

The triliteral verbs are of two kinds:

(1) Those which contain merely three radical letters which are
known as 3l B e.g. A 10 go out.

(2) Those which contain one, two or three additional letters
besides the three radical lcticrs. These are known as )
ad oyl eg g3l 1o send out These in fact are “the
derived forms of the triliteral verbs”. They differ from the
original, in meaning to some extent. In the Arabic
dictionaries, the triliteral verb is listed first and the
meanings of its derived forms follow one after another.

There are twelve forms of triliteral verbs.

A. Forms increased by one letter:

Gisd - W oY Ao i -
gE- g gl -r
B. Forms increased by two letters:

Jlii - g8 Jeli-e i - Jadli — ¢
RN - kR Jaddl -V lal — ia Jagdy -1
) — yen Jxd —A

(. Forms icreased by three letiers:
gatiad — juad  Jeltad Yo aladl = ara Jladl —1

Selal— Wa B VY Dagdd) - pdE o gl )
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Details about each of the above forms of derived verbs:

L J=adl. This is formed by prefixing Homza | as a result of which
the first radical loses its vowel. It implies “causing an act™
To make one sit ulal {0 sit ouda
Wdlaf — & ulai¥— £ gulal — ¥ L) - ¥ cadal — 1
e — Y e
I1. J—xb The second form is formed bv doubling the second
radical. It implies that an act is done with intensity.
To teach ?k« to know Ao
Laded — 0 aleiy— ¢ de—F ey Y s —

e — Y alea — 1

II.  Jel—3 This is formed by the introduction of 4/if after the first
radical. This expresses the effort to perform the act upon the

object
To mry 1o kill Jia to kill Ja@
Al — & &y - ¢ vy L O T R Jald —

Jilha — v Jitka — 1

IV.  J—ai This is formed by prefixing < and doubling the second
radical. This adds reflexive force to the original verb.

To be broken into _jSS to break s
IpuiSi— & JuST Y - uali- ¥ gk Y paSS —
g i . V -’-. i_ _ 1

*Linder each form of the denived verbs. the following are shown. (1) Post tense (2) Imperfect {3)
Imperative (4) Megative command (3) Verbal noun Gerund (8) Actuive participle noun (7)
Passive participle neun
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V. Jelds This is formed by prefixing & and by adding A/if before
the second radical. The idea of reflexive action is conveyed
through this form.

to fight one another Ji& to kill  Jid
Vilki- o JEEY-f - F oo ¥ (il —
Sl — v o= %

VI. =38 This is formed by prefixing | Hamzar ol wasel and
adding < after the first radical which loses its vowel.

io cavoid Laiial to avert —uia
Llida! — 0 aliad ¥ — & sl - ¥ Gy - Y dial —
‘Ciiea - ¥ waling - 1

VII. J—xdil. This i¢ formed by prefixing ) and 5 It has a reflexive
signification. It is generally used as passive.

to be split il to split b
odail) — & Jadi Y — 8 pladil - ¥ ladl, ¥ el )

VIIL. J—ad). This is formed by prefixing \ Hamzat al wasal and

doubling the third radical. It is used to express colors and
defects.

1o become red  _paal fo make red  jaa

\Jomal =0, mad¥ -t Ljeal-t -t PN
L 1
IX. J—&. This is formed by prefixing Hamza ) and adding 4/if
after the second radical and doubling the third. This too is
used tg express colors.
to be black 2l to blacken b

Lol — o adaiY — £ addd— ¥ sy ¥ alad —
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X. Jadiowd. This form has a reflexive signification, it modifies the
meaning of the root form by adding to it the idea of “desiring”
and “asking™.

fo ask for support _sadiu] fo support Al

bl — @ paliud Y — f wailla) — ¥ ualiug — Y adial — 3

.

palives — ¥V _palivia — 1

Faorms No. XI and X1 are rarely used.

THE QUADRILITERAL VERBS

The verbs which contain four radical letters are called sl .
These are of two kinds:

I.  Those which consist of merely four radicals and are known as
L SR

[I. Those which consist of one or two letters in addition to the
four radicals arc called (Sl &5

Examples of the first category:

A s g J3b A Joa
to roll ro whisper  to shake to collect to rush
Aaaa-0 gasY-f zAaI-Yrzay-Y goas-)

ZaM—V Zoat-1
The derived forms of the quadriliteral verbs are:

(dd) bl -r (aadal)  Jd oY (goed) SR

ﬂ':l

.-

LESSON TWENTY-FIVE
The Particles

There are four kinds of particles, i a:

ol g adl

(1) Prepositions (2) Adverbs (3) Conjunctions and (4) Interjections.

CONJUNCTIONS — bl iy a
The conjunctions are either (a) Separable or (b) Inseparable.
(n) The examples of separable conjunctions are:
(oS! bur wbe dndi OS] yshus IS
(2) i then, thereupon slisia o3 Hladl) Lie )

(b) Among the inscparable conjunctions y and, also <& and so, und
then are widely used. s joins two independent words or sentences,
whereas «& , which usually joins senlences only, indicates a
development in the narrative. e.g.

(1) sy zladl i) (2) Ll Cibgh Gupdall S

INTERJECTIONS - ¢1aill g a

The particles which are widely used as interjections are 4 and el b
meaning “Oh” c.g. dsu Ohboy! (slasall Lg,.j U Oh, believers!

PARTICLES

Prepositions and words which are used as such:

to ) within Jay to, until )
at, which s without O34 in front of, before akal
from s on, above e with, by -
without & Om of, from, about ce after day
since 1 with Ae  between, among (e
with &= instead of uass by (in swearing) &
by (in swearing) 3§ except £ under Cal
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behind BT
middle of da g
besides G

after, behind cald

(a) The adverbs which are used as interrogatives are mentioned in

lesson No.13.

(b) Adverbs of place:

here Liata
an top ‘_33&
down, below Caal

(c) Adverbs of time:
now o)
ever, never L3
immediately, & jdlaa
directly

Llomorrow K=
afterwards a

(¢} Adverbs of Quality:

without ISR LY

enough 4qlds

n o
above asd
before Jad
opposite alad
ADVERBS

here Lia
there 11 Y
there ShLiy

early, tomorrow & %
late )AL
ever, never i

always Ladla
immediately Yia
a little, a bit Aggd

asmall quantity Ju

(€) Adverbs of Affirmation:

together with bea

nearly 4 i

thus, so 135

together [CIVEN

next, near o
until, even to P
round, around Je
outside v
outside ) =
inside I g
wherever LaLi
today a sl
yesterday da L)
the day da L Jgi
beflore yesterday

vesterday el
carlier Ll
very much | 8
much, mast las
yes axi
thus, so 115

Second Pant
SELECTIONS FROM

MODERN ARABIC LITERATURE

PROSE AND POETRY

LA 5 5
Jaanll gajell a8l Jo <lylide

*,

i "5 &



